
Espacio único en el mundo sobre el jamón 

A unique centre on jamón in the world

JAMÓNEXPERIENCE
learn, taste & share

Cata de 6 tiposde jamón
Tasting show

Rambla de les Flors 88-94 · 08002 Barcelona +34 930 028 474

reservas@jamonexperience.comwww.jamonexperience.com

JAMÓNEXPERIENCE
learn, taste & share

P

Tasting bar

Metro: L3 Liceu, L1 - L3 Plaça Catalunya, L3 Drassanes

Local Train: Plaça Catalunya station

FFGC: L3 L6 L7 S1 S2 S5 S55 Plaça Catalunya station

Bus: 14, 38, 59, 91

Car Park

Shop100% accessible

Audio guide

Halfway up La Rambla, right opposite the Boqueria Market

HOW TO GET THERE

SERVICES

De 10 a 21h

From 10am to 9pm

Entrada + degustación

Infantil y senior

Niños 0 a 5 años

19 €

15 €

Gratis

Admission + tasting

Children and senior citizens

Kids 0 to 5 years

19 €

15 €

Free

OPENING HOURS PRICES

Abierto todos los días del año excepto los festivos 1/1, 6/1, 25/12 i 26/12

Open every day except the following public holidays: 1 Jan, 6 Jan, 25 Dec and 26 Dec

1 hora de experiencia en un espacio sensorial con 

cata de 6 variedades de jamón y maridaje con 

copa de cava, vino o cerveza

An hour-long sensory experience tasting six 

different kinds of jamón paired with a glass of 

cava, wine or beer

Une heure d’expérience dans un espace sensoriel 

avec dégustation de 6 variétés de jamones 

mariés à un verre de cava, de vin ou de bière

Eine einstündige Erfahrung der Sinne, bei der u. a. 

sechs unterschiedliche Schinkensorten in 

Kombination mit Cava, Wein und Bier verkostet 

werden.

Визит продолжительностью час в 

сенсорном пространстве с дегустацией 

6 сортов хамона в сочетании с бокалом 

кавы, вина или пива
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Ven a descubrir todo lo que te gustaría saber 
sobre el jamón ibérico, una joya gastronómica única 
en el mundo, en un espacio moderno de mas de 
2.000 m2, de una manera interactiva y entretenida. 
Acabarás el recorrido con una magnífica cata de los 
6 jamones cortados a mano por un maestro y 
maridado con cava, cerveza o vino. Una experiencia 
única en el mundo que no olvidarás.

Come and discover everything you’ve ever 
wanted to know about jamón ibérico—a unique 
gourmet delicacy unparalleled in the whole world. 
Enjoy an engaging interactive experience in a 2,000 
m2 state-of-the-art space that culminates with a 
tasting of six different kinds of jamones hand cut by 
a master slicer and paired with a glass of cava, wine 
or beer. A unique experience you’ll treasure forever.

Venez découvrir tout ce que vous aimeriez 
savoir sur le jamón ibérique, une perle 
gastronomique unique au monde, dans un espace 
moderne de plus de 2.000 m2, d’une façon 
interactive et plaisante. Votre parcours s’achèvera 
sur une dégustation exceptionnelle de 6 jamones 
découpés à la main par un maître et mariés à du 
cava, de la bière ou du vin. Une expérience unique 
au monde que vous n’êtes pas près d’oublier.

Entdecken Sie auf interaktive und unterhaltsame 
Art und Weise und in 2 000 m2 großen Räumlichkeiten 
alles, was Sie schon immer über iberischen Schinken – 
das in der Welt einzigartige gastronomische Juwel – 
wissen wollten. Zum Abschluss erleben Sie eine 
exquisite Verkostung von sechs unterschiedlichen 
Schinkensorten, die von einem Experten von Hand für 
Sie geschnitten und mit ausgesuchten Cava-, Bier- 
und Weinsorten gereicht werden. Dieses weltweit 
einmalige Erlebnis werden Sie mit Sicherheit nicht so 
schnell vergessen.

Откройте для себя все, что вы хотели 
знать о хамоне иберико, уникальном 
гастрономическом сокровище, на территории 
современного комплекса площадью более 
2000 кв.м., забавным и интерактивным 
способом. Визит закончится дегустацией 
великолепной кавы (каталонского игристого 
вина) с шестью хамонами, нарезанными 
вручную маэстро-кортадором: в сочетании с 
кавой, пивом или вином. Уникальный и 
незабываемый опыт.
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